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Im Dienste der Menschlichkeit

Die Schweizerische Arbei inschaft fiir kri hidigte Kinder
nimmt sich augenblicklich besonders der Fliichtlingskinder in Frank-
reich an. So leitet sie in Elne bei Perpignan ein Miitterheim, wo si
zur Zeit vierzig Miitter und neunundsiebzig Kinder befinden. Bild:
Im Miitterheim von Elne.

A Elne, prés de Perpignan, le Cartel suisse de secours aux enfants
victimes de la guerre a créé une maison des méres pour les petits
réfugiés. Cette maison abrite actuell quarante et
septante-neuf enfants. Photo: La maison des méres a Elne.

4+ Armand Cherpillod
der bekannte Jiu-Jitsu-Kdmpfer,
siebenfacher Weltmeister im Rin-
gen, starb 64 Jahre alt in Lau-
sanne. Bild aus seiner Glanzzeit
um die Jahrhundertwende.

A Lansanne vient de mourir a Page
de 64 ans, le célebre lutteur de jiu-
jitsu Armand Cherpillod, qui fut
sept fois champion du monde de
lutte. Photo: Armand Cherpillod,
an début du siécle a Papogée de
sa gloire.

Hoch iber den Diichern von Zirich
Der Schindelleger bei der Arbeit am Ziircher St. Petersturm, der gegenwirtig eine neue Bedachung erhilt.

T'rés baut sur les toits de Zurich, un couvreur travaille d revétir de nowveanx bardeaux le clocher de Péglise de St-Pierre.

Rast auf der Durchreise

Auf ihrer grofien Reise aus dem Norden in die siid-
lichen Winterquartiere traf eines Nachmittags der

Theater im Wallis vergangenen Woche in Worben bei LyR ein Zug von

Das von Pierre Vallette verfafite Woalliser 43 Storchen ein. Sie nichtigten teils auf Scheunen-
Volksstiick «Les Fileuses» («Die Spinnerin- dichern, teils auf freiem Felde, verpflegten sich auf
nen») wurde vergangenen Samstag in Sierre ihre Art und traten am folgenden Vormittag ihre
erfolgreich uraufgefiihrt. Bild: Der Autor im Weiterreise an.
gesP“d‘ mit Frau Helene Dalmet, einer der Les cigognes regagnent leurs quartiers d’hiver. Qua-
auptdarstellerinnen. sy 3
rante-trois cigognes, en route vers le Sud, ont fait
An cours de la répétition générale des Fileuses, halte la semaine derniére sur les toits et dans les
samedi dernier, a Sierre, Pauteur M. Pierre champs de Worben prés de Lyss. Aprés i'étre res-
Vallette sentretient avec Mme Héléne Dalmet, taurées selon leur coutume, elles reprirent le lende-
Pinterpréte du réle de Zanetta. main matin leur voyage.
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Nach sechs Tagen kam die Rettung

Fin kleiner britischer Handelsdampfer, der ohne Kriegsschiffbegleitung fuhr, wurde von einem U-Boot torpediert. Fast die ganze Besatzung kam um, 13 Mann konnten sich auf ein FloR retten. Sechs Tage lang trieben sie mit einigen
Litern Wasser und ganz kargen Zwiebackrationen auf dem Meer herum. Mehrere Male fuhren Passagierdampfer und andere Schiffe in kurzen Distanzen an ihnen vorbei, ohne das tiefliegende FloR zu bemerken. Am fiinften

Tage der Treibfahrt kenterte das Flof}, zwei Mann und der Rest des Wasservorrates gingen verloren. 24 Stunden spiter kam die Rettung. Ein englischer Transporter rauchte auf, bemerkte das FloR und nahm die 11 Mann an Bord.

Un petit batean anglais de commerce, voyageant sans protection de navires de guerre, fut torpillé par un sous-marin allemand. L’équipage, comprenant 13 hommes, fut presque entiérement mu-vé’mm sans avoir erré
sur la mer pendant 6 jours avec, pour toute nourriture, quelques litres d’eau et une petite ration de zwieback. Aprés 5 jours deux bommes furent perdus et 24 heures plus tard les 11 rescapés furent apercus et

sawvés par un transport anglais.

Vom
ostafrikanischen
Kriegsschauplatz

Die Vorhut einer italie-

en  motorisierten
Abteilung im Vormarsch
auf Berbera, dic inzwi- Sl : . -
schen von den Englin- 2 : & j 8 : . z %
dern gerdumte Haupt- . aht L i = = —— e vy = =3 8
stadt von Britisch-So- . ' S i : . ' Siaa ‘ Alle Profis bei den Radfahrern kannten ihn
maliland. 2 * ‘ - ' i i gt Henri Desgranges, gewesener Direktor der groflen franzdsischen

La guerre en Afrique. i - i S etk g K ; : Sportzeitung «L’Auto» und Griinder der «Tour de France», des be-
L’ avant-garde d’une ; : o e ; L = ; deutendsten Straflenrennens der Welt, starb 75 Jahre ale. Bild
formation motorisée ; = 3 ; : Desgranges mit dem Rennfahrer Sylvére Maes bei einer der letzten
italienne en marche ; F - «Tour de France» auf dem Galibierpafl.

vers, Berbzra{ WP."“le ! & 4 - 3 Henri Desgranges, ancien_directenr du journal sportif «L’Auto» et
df la, S[omalt'e britan- . : : - ] fondateur du «Tour de Frances, la plus grande course cycliste du
#ique, cvacuée parles 3 ' . ; it e s . e, monde, est mort, dgé de 75 ans. Photo: Desgranges et le coureur belge
Anglais. ; e Ry 7 5 Sylvére Maes, photographiés an col du Galibier, lors d’un des derniers

% Lo L «Tour de France».




Es haben sich vermihlt:

De nowveaux époux :

Jacques Weygand, dem Sohn des franzdsischen Lan-
desverteidigungsministers General Weygand.

A Vichy a été célébré le mariage du capitaine Wey-

gand, fils du général Weygand, ministre de la Défense
nationale, avec Mademoiselle Hume.

In Chicago: Friulein Sonja Henie, die bekannte Eis-

e i

Hilfe fiir die Engliinder

Zum erstenmal, seit die Vereinigten Staaten von Amerika bestehen, ist dort durch ein Gesetz die obligatorische Dienstpflicht aller minn-
lichen Biirger vom 20. bis 31. Jahr auch in Friedenszeiten eingefiihrt worden. Auf Grund der Vorlage werden rund 4'/2 Millionen Mann
militirisch ausgebildet werden. Die Dienstzeit betrigt ein Jahr. Bild: Amerikanische Tankformation fihrt ins Uebungsgelinde.

o SR Pour la premiére fois, depuis la fondation des Etats-Unis d’ Amérique, le service militaire obligatoire a été institué pour tous les citoyens
i — ——— américains dgés de 20 4 31 ans. Ce sera une armée de quatre millions et demi d’hommes qui sera ainsi créée. Photo: Une formation de
In Vichy: Friulein Cathérine Hume mit Hauptmann tanks américains défile lors de récentes mancenvres. .

kunstlduferin und Filmschauspielerin, mit dem Sports- Sonntigliche Parade auf einem Militirflugplatz irgendwo in Kanada, wo die Piloten der R.A.F. (englische Luftwaffe) ausgebildet werden.
mann Dan Topping. Ueber vierzig solcher Fliegerausbildungsplitze sind seit dem Ausbruch des Krieges in Kanada eingerichtet worden.

t Sonja Henie, la célébre patineuse et artiste de cinéma, L’aide a P Angleterre. — Une parade militaire au Canada sur un aérodrome militaire, on sont formés les pilotes de la R. A. F. (armée de
photographiée a Chicago avec le sportsman Dan Pair anglaise). Plus de quarante centres d’instruction pour aviatewrs ont été organisés au Canada depuis le commencement de la guerre.
Topping.
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Das grofie Ereignis
der vergangenen Woche:

niens, Ungarns und der Achsenmichte in
Wien zur Behandlung der ungarisch-rumi-
nischen Grenzrevision. Durch deutsch-

V italienischen Schiedsspruch erhilt Ungarn

einen Gebietszuwachs von 45 000 Quadrat-
kilometer. Bild: Der deutsche Auflen-
minister Ribbentrop und der ruminische
Aufenminister Manoilescu auf der Fahrt
ins Wiener Belvederepalais, wo die Konfe-
renz stattfand.

Le grand événement de la semaine derniére:
A Vienne s'est tenue la conférence des mi-
nistres des Affaires étrangeéres des Puissan-
ces de P Axe et de Roumanie et de Hongrie
pour la revision de la frontiére hungaro-

5 i i Al d

rend a la Hongrie un territoire de 45.000
métres carrés. Photo : Les ministres des
Affaires étrangéres Ribbentrop et Manoi-
“lescu se rendent an Palais du Belvédeére on
a lien la conférence de Vienne.
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die Konferenz der Auflenminister Rumi- .

Jean,
Herzog von Guise

der franzdsische Thron-
pritendent, starb 66 Jahre
alt auf seiner Besitzung in
Larache (Marokko). Erbe
der Anspriiche des Hauses
Bourbon ist jetzt sein
32jihriger Sohn Henri,
Graf von Paris. Bild: Der
Verstorbene mit einem
seiner Enkelkinder.

Jean, Duc de Guise, pré-
tendant aun trone de
France, vient de mourir
4 Page de 66 ans, en sa
résidence de Larache an
Maroc. Son fils, Henri,
Comte de Paris, béritier
des Bourbons, dgé de 32
ans, devient prétendant
antrone et chef de la Mai-
sondeFrance. Photo: Le
défunt en compagnie de
Pun de ses petits-enfants.
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